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»neme«mel kell felelniink, e korban mar nemcsak a latinul,
de a nemzeti nyelven irt histéridk is tudoméanyosabb és maga-
sabb szellemben voltak megirva. S6t a kédexek nem is tartoznak
az elsédleges forrasmunkdk kozé: régi elavult torténeti ki-
vonatok. Viszont tgy latszik, nagyon elterjedt kézikonyvek
lehettek, talan iskolakényvek, melyek sokaig hasznalatban
maradtak. Ezt bizonyitja az a koriilmény is, hogy a bemutatott
vaticdni kézirat is a XIV. sz.-bél valé.

Béarhonnan vette is Anonymus e legendat, ez atvétel rank
nézve végteleniil becses ; az eurdpai szellem elsé megnyilatkozasa
irodalmunk els6 emlékében. Ez atvétellel mutatta meg Ano-
nymus irodalmunk és haladdsunk iranyat: mely mindig és
mindenkor a Nyugat. Ex occidente lux. ..

Forr Jozser Lajos.

BOD PETER MINT VERSIRO.

Ily czimmel megjelent dolgozatomhoz (Irodalomtorténeti Koz-
lemények 1912. 1V.) sziikségesnek latom egy helyreigazito meg-
jegyzést tenni. Bod Péter Szent Hilarius cz. munkajat minta 18.szézad
verses példabeszéd-szer(i gyiijteményét a 17. szazadi Beniczky Péter
Magyar Ritmusai mellé allitom. Ezen nem akarok valtoztatni most
se, de megpétlom azzal, hogy a 18. szazadban Bod Péter mun-
kajan kiviil még két ilyen verses gyijteményiink van: Magyar
Katé, Molndar Ferenczt6l, 1789 és Selectiora adagia latino-hun-
garica, Kisviczay Pétertdl, 1713. Az el6bbi Cato mondasait for-
ditja le, utdna pedig Osszedllit egy magyar koézmondas-gyiijte-
ményt versben. Az utdbbi oOridsi gyiijteményében latin kézmonda-
sokat magyaraz magyarokkal, sokszor versben, de prdzai forma-
ban. Ime egy példa: Kotsis oda hajtya hova Ur akarja az uton
a' lovakat; tehat épen ugy, mint Bod Péternél, a kire valdsziniileg
hatassal is volt. Az ehhez hasonl6 munkakrdl részletesen szol
Tolnai Vilmos. A szblasokrél czimmel (Magyar Nyelv 1909, 1910),
de Bod Péterrdl hallgat.
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